
BORE-MAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK 4" S 250CT

Bore-Max Speed Jag Patches are a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Sized to account precisely for both
the jag diameter and patch thickness this combo provides the optimal
compression to thoroughly and consistently reach into the lands and grooves.
Tight enough to provide superior compression within the bore while still remaining
relatively easy to push through. Speed Jag and Patch system gets more patch
material in the bore, eliminates bunching and maximizes the effectiveness of
each pass-through. Speed Patches are a synthetic material that that has shown
superior absorbency over cotton and is better at absorbing fouling and spent
solvent in the bore. The quilt-like textured surface is more effective at picking up
and trapping crud as it passes through the bore without fraying or dropping lint.  

Attributes

Name: BORE-MAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK 4" S 250CT
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100047695
Mfr. No.: AVBMPATCH4S
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Size: 4
Style: Handgun
Quantity: 250
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 152mm
UPC: 813119013621
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Diese Anleitung
soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig
durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und eine optimale Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, insbesondere wenn du es online kaufst oder neue
Technologien verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates, die über das EU Safety Gate System
bereitgestellt werden.
Wenn du unsichere Produkte oder Unfälle bemerkst, melde diese umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.
Beachte, dass zusätzliche Sicherheitsvorkehrungen für gefährdete Gruppen, wie Kinder, erforderlich sein
können.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Patches nur in Verbindung mit dem BoreMax Speed Jag System.
Halte die Patches außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen, um Reizungen zu verhindern.
Lagere die Patches an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Qualität zu erhalten.
Verwende die Patches nicht, wenn sie beschädigt oder abgelaufen sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Lauf sauber und trocken ist, bevor du die Patches verwendest.
Überprüfe die Größe der Patches, um sicherzustellen, dass sie mit deinem Jag kompatibel sind.

Verwendung:

Führe den Patch vorsichtig in den Lauf ein, um Schäden zu vermeiden.
Drücke den Patch sanft, um sicherzustellen, dass er die Züge und Felder gründlich erreicht.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um optimale Reinigungsergebnisse zu erzielen.

Nach der Benutzung:

Entsorge benutzte Patches gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Abfällen.
Reinige das Jag nach der Verwendung gründlich, um Rückstände zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Patches in einem geschlossenen Behälter, um eine Kontamination der Umwelt zu vermeiden.
Überprüfe die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von synthetischen Materialien, um sicherzustellen, dass
du umweltgerecht handelst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung in Bezug auf die Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten
Informationen über das Produkt bereithältst, falls du Unterstützung benötigst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Stelle sicher, dass du die
neuesten Informationen zur Sicherheit und Verwendung des BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK
erhältst.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. This product is designed to enhance
your bore cleaning experience by providing superior absorbency and effective cleaning capabilities. To ensure safe
use and optimal performance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any product recalls through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
If you have any questions or concerns regarding product safety, please reach out to the designated EU
contact point.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the patches for damage before use.
Do not use the patches if they are frayed or torn.
Use only with compatible jags and bore cleaning systems.
Avoid using excessive force when pushing the patches through the bore to prevent jamming.
Ensure that the cleaning solvent used is compatible with the material of the patches.
Store the patches in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary cleaning supplies, including the BOREMAX SPEED JAG and solvent.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Loading the Patch:

Take a BOREMAX SPEED JAG PATCH and align it with the jag.
Insert the patch into the jag, ensuring it fits snugly.

Applying Solvent:

Apply an appropriate amount of cleaning solvent to the patch.
Ensure the solvent is evenly distributed across the patch surface.

Cleaning the Bore:

Insert the jag with the patch into the bore.
Push the jag through the bore with a steady, even motion.
Avoid using excessive force; allow the patch to do the work.

Removing the Patch:

Once the patch has passed through the bore, carefully pull it back out.
Inspect the patch for fouling and debris.

Repeat as Necessary:

Depending on the level of fouling, you may need to repeat the process with a fresh patch.



Disposal Instructions
Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of patches in open flames or incinerators.
Ensure that used patches are kept out of reach of children and animals until disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or usage, please contact the designated EU contact point.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK de REAL
AVID. Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto o problema, no uses el producto y contacta con el fabricante.
Sigue las instrucciones de uso y almacenamiento proporcionadas en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al limpiar armas de fuego.
No utilices el producto con armas que no sean compatibles con el BOREMAX SPEED JAG PATCH.
Evita el contacto directo con productos químicos utilizados en el proceso de limpieza.
No uses el producto en un entorno cerrado sin ventilación adecuada.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que el área esté bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el BOREMAX SPEED JAG y los parches.

Instalación del parche:

Toma un parche del BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK.
Coloca el parche en el extremo del jag, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso del jag:

Introduce el jag en el cañón del arma de fuego.
Mueve el jag hacia adelante y hacia atrás con suavidad para limpiar las estrías y los rayados.
Repite el proceso según sea necesario, utilizando un nuevo parche si es necesario.

Limpieza posterior:

Después de usar el producto, limpia el jag y guarda los parches restantes en un lugar seco y seguro.
Desecha los parches usados de manera adecuada, siguiendo las instrucciones de eliminación a
continuación.

Instrucciones de Eliminación
Los parches usados deben ser desechados en la basura doméstica.
No incineres ni arrojes los parches en cuerpos de agua.
Si utilizaste productos químicos durante la limpieza, sigue las instrucciones de eliminación de esos productos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto del fabricante en la
documentación del producto o en su sitio web oficial.



Recuerda que seguir estas directrices de seguridad te ayudará a utilizar el BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL
PACK de manera efectiva y segura. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad y recuerda que
tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Ce produit est conçu pour faciliter le
nettoyage de vos canons d'arme à feu. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler vos armes à feu en toute sécurité.
Utilisez le BOREMAX SPEED JAG PATCH uniquement comme indiqué dans ce guide.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de vos patches et remplacezles si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser les patches si vous remarquez des signes d'usure ou de dommages.
Évitez de toucher le canon de votre arme pendant le nettoyage pour prévenir les brûlures.
Ne pas utiliser de produits chimiques non recommandés avec le BOREMAX SPEED JAG PATCH.
Ne jamais forcer un patch dans le canon ; cela pourrait endommager le canon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires : BOREMAX SPEED JAG, patches, et lubrifiant si
nécessaire.

Installation:

Insérez le patch sur le jag en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.
Vérifiez que le patch est correctement positionné pour éviter tout glissement pendant l'utilisation.

Utilisation:

Introduisez doucement le jag avec le patch dans le canon.
Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Remplacez le patch si vous remarquez qu'il est sale ou usé.

Nettoyage:

Après utilisation, retirez le patch et jetezle de manière appropriée.
Nettoyez le jag avec un chiffon propre et sec.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des patches usagés dans un conteneur approprié pour les déchets non recyclables.
Ne jetez pas les patches dans les toilettes ou dans le drain.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de nettoyage efficace et sécurisée
avec le BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Veuillez toujours rester vigilant et respecter les bonnes
pratiques de sécurité lors de l'utilisation de produits liés aux armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BOREMAX
SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK di REAL AVID. Questo prodotto è stato
progettato per offrire una pulizia efficace delle canne delle armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Evita di inalare i fumi dei solventi utilizzati durante la pulizia.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i pannelli BoreMax Speed Jag e i solventi.

Utilizzo:

Inserisci il pannello BoreMax Speed Jag nell'estremità della canna.
Spingi delicatamente il pannello attraverso la canna, assicurandoti di non forzarlo.
Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.
Dopo l'uso, rimuovi il pannello e smaltiscilo in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pannelli usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i pannelli nel wc o nei rifiuti alimentari.
Controlla le normative locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere un punto di riferimento per qualsiasi informazione relativa alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorità durante la pulizia delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BOREMAX SPEED JAG
PATCH REFILL PACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i utylizacji produktu, które są zgodne z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko z kompatybilnymi systemami czyszczącymi.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania patchy do lufy, aby uniknąć uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Unikaj kontaktu z materiałem patchy w przypadku wystąpienia alergii na syntetyczne materiały.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie potrzebne akcesoria do czyszczenia.

Użycie patchy:

Wybierz odpowiednią wielkość patcha (4" S) do swojego systemu czyszczącego.
Umieść patch na końcu jagu.
Wprowadź jag z patchą do lufy, używając równomiernej siły.
Wykonaj kilka ruchów w przód i w tył, aby skutecznie oczyścić lufę.

Po zakończeniu czyszczenia:

Usuń użyty patch i zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Sprawdź lufę pod kątem pozostałości i upewnij się, że jest czysta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Użyte patchy powinny być wyrzucane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów syntetycznych.
Nie wrzucaj patchy do ogólnych pojemników na odpady, jeśli istnieją specjalne wytyczne dotyczące ich
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu oraz jego użytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami w Twoim regionie. Dodatkowe informacje można znaleźć na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dzięki za przeczytanie tej instrukcji. Życzymy bezpiecznego i skutecznego czyszczenia!
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BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa
aseesi. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käsittelyssä ja puhdistuksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä puhdistuksen aikana estääksesi kemikaalien tai lian joutumisen iholle.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä puhdistuksen aikana.
Puhdista ase hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät liuotinaineiden hengittämisen.
Vältä liiallisen voiman käyttöä jagin työntämisessä patruunaan, jotta vältät vahingoittamisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet, mukaan lukien BOREMAX SPEED JAG PATCH, jag
ja puhdistusliuos.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Käyttö

Liitä jagi puhdistuspatruunaan.
Kostuta puhdistusliuos jagin päälle.
Työnnä jagi varovasti aseeseen.
Kierrä ja vedä jagia edestakaisin varmistaaksesi, että kaikki lika ja jäänteet poistuvat.
Toista tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.

Puhdistus

Kun puhdistus on valmis, huuhtele ase huolellisesti ja varmista, että kaikki kemikaalit on poistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistuspatruunat ja jagit paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kemikaalit ja liuottimet hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautukset



Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, että nuoret käyttäjät saavat aikuisen valvontaa.
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on minimoitava noudattamalla kaikkia yllä olevia ohjeita.

Lue tämä käyttöohje huolellisesti ja pidä se tallessa tulevaa käyttöä varten. Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite,
ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin.



1.  
2.  

3.  

4.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL PACK. Tento produkt je navržen pro
efektivní čištění hlavně a zajišťuje vynikající výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si níže
uvedené pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně umyjte ruce.
Vyhněte se kontaktu s očima a sliznicemi.
Pokud dojde k požití, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze na určené účely, tj. čištění hlavně.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou patche správně umístěny na jagu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo má známky opotřebení.
Při čištění hlavně dodržujte doporučené postupy, abyste se vyhnuli poškození zbraně.
Neprovádějte údržbu nebo čištění v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysoké teploty.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Před použitím si připravte všechny potřebné nástroje a materiály.
Instalace:

Umístěte patch na jag tak, aby byl pevně uchycen.
Zkontrolujte, zda je patch správně umístěn pro optimální výkon.

Použití:
Pomalu zasouvejte jag s patchem do hlavně.
Provádějte pohyby tam a zpět pro důkladné čištění.
Po použití vyjměte jag a patch z hlavně a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba:
Po každém použití vyčistěte jag a patche skladujte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité patche v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepokládejte použité patche do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte ekologické možnosti likvidace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání BOREMAX SPEED JAG PATCH REFILL
PACK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


